
NO. OF PLACE
宿位數目

SERVICE 
TARGET
服務對象

NO. OF PLACE
宿位數目

SERVICE 
TARGET
服務對象

1 EASTERN 
東區 

  

L0280 HONG KONG LUTHERAN SOCIAL 
SERVICE
MR. & MRS. LAWRENCE WONG 
LUTHERAN HOME FOR THE 
ELDERLY

香港路德會社會服務處路德會

黃鎮林伉儷安老院

G/F & 1/F, SUI MING HOUSE & SUI 
TAI HOUSE, SIU SAI WAN ESTATE, 
CHAI WAN, HONG KONG

香港柴灣小西灣邨瑞明樓及瑞泰

樓地下及一樓

25053683 SUBVENTED CARE & 
ATTENTION HOME
津助護理安老院

1 Female 
女

2 EASTERN 
東區 

  

L0119 TSUNG BAK HOME FOR THE AGED 松栢老人院 BLOCK A & B, 1/F, SUN SING 
BUILDING, 290 SHAU KEI WAN 
ROAD, HONG KONG

香港筲箕灣道290號新成大樓1字
樓A及B座

25606399 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

2 Male / Female
男 / 女

^ 
🗸

3 EASTERN 
東區 

  

L0264 NAM WAH OLD AGE HOME 南華護老院 1/F, FLAT A & B OF 2/F, SOUTH 
CHINA MANSION, 269-271, SHAU KEI 
WAN ROAD, SHAU KEI WAN, HONG 
KONG

香港筲箕灣筲箕灣道269至271號
南華大廈1字樓、2字樓A及B室

25606806 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

2 Male / Female
男 / 女

^ 
🗸

4 EASTERN 
東區 

  

L0224 AGAPE NURSING CENTRE
*The home will exit from Enhanced 
Bought Place Scheme, and will cease 
admission of new case under Designated 
Residential Respite Service (DRRS) with
effect from 18 February 2026. If you 
have further enquiry on DRRS, please 
contact 2961 7557.

主愛護老院

*由於該安老院將退出「改善

買位計劃」，院舍將由2026年

2月18 日起停止接受新住客入

住長者住宿暫托服務。如你就

長者住宿暫托服務有進一步的

查詢，請致電2961 7557。

BLOCKS A, B & C OF 3/F AND 
BLOCKS A, B & C OF 5/F, MAJESTIC 
APARTMENTS, 315 KING'S ROAD, 
NORTH      POINT, HONG KONG

香港北角英皇道315號麗宮大廈3
字樓A、B、C座及5字樓A、B、C
座

25787399 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA2)  
買位院舍(甲2)

2 Male / Female
男 / 女

^ 

🗸

5 EASTERN 
東區 

  

L0225 CITY NURSING CENTRE 城市護老院 FLAT C, D, E, 3/F AND FLAT F, 4/F, 
CORONET COURT, 321 KING'S ROAD, 
NORTH POINT, HONG KONG

香港北角英皇道321號皇冠大廈3
字樓C、D及E座及4字樓F座

25705697 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

2 Female 
女

🗸

6 EASTERN 
東區 

  

L0904 KAM WAH (NORTH POINT) HOME 
FOR THE AGED

金華（北角）護老院 2/F & 3/F, ODEON BUILDING, 28 SHU 
KUK STREET, NORTH POINT, HONG 
KONG

香港北角書局街28號國賓大廈二

樓及三樓

25165099 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

1 Male
男

1 Female 
女

🗸

7 EASTERN 
東區 

  

L0084 FOOK YEN HOME FOR THE AGED 
LIMITED
*The home will exit from Enhanced 
Bought Place Scheme, and will cease 
admission of new case under Designated 
Residential Respite Service (DRRS) with
effect from 18 February 2026. If you 
have further enquiry on DRRS, please 
contact 2961 7557.

福恩護老院有限公司

*由於該安老院將退出「改善

買位計劃」，院舍將由2026年

2月18 日起停止接受新住客入

住長者住宿暫托服務。如你就

長者住宿暫托服務有進一步的

查詢，請致電2961 7557。

BLOCK E, F, G & H, 2/F, CORONET 
COURT, 321 KING'S ROAD, NORTH 
POINT, HONG KONG

香港北角英皇道321號皇冠大廈2
字樓E、F、G及H座

25709346 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA2)  
買位院舍(甲2)

2 Female 
女

🗸

List of Residential Care Homes for the Elderly Providing Designated Residential Respite Service (as at 1.1.2026)
設有指定暫託宿位的安老院舍名單 (截至 1.1.2026)

PROVISION OF DAY 

RESPITE SERVICE 

WHEN VACANT 

DESIGNATED 

RESIDENTIAL RESPITE 

PLACES ARE 

AVAILABLE 

(w.e.f.  1 December 2023)

在指定暫託宿位出現空

置時，提供日間暫託服

務 

(2023年12月1日起

生效）

S/N
編號

DISTRICT
地區

LORCHE NO.
牌照編號

NAME OF HOME 院舍名稱 ADDRESS 地址

TELEPHONE 
NO.
電話

TYPE OF RESIDENTIAL 
CARE HOME
安老院舍類別

PROVISION OF DESIGNATED RESPITE PLACES
指定暫託宿位數目



NO. OF PLACE
宿位數目

SERVICE 
TARGET
服務對象

NO. OF PLACE
宿位數目

SERVICE 
TARGET
服務對象

List of Residential Care Homes for the Elderly Providing Designated Residential Respite Service (as at 1.1.2026)
設有指定暫託宿位的安老院舍名單 (截至 1.1.2026)

PROVISION OF DAY 

RESPITE SERVICE 

WHEN VACANT 

DESIGNATED 

RESIDENTIAL RESPITE 

PLACES ARE 

AVAILABLE 

(w.e.f.  1 December 2023)

在指定暫託宿位出現空

置時，提供日間暫託服

務 

(2023年12月1日起

生效）

S/N
編號

DISTRICT
地區

LORCHE NO.
牌照編號

NAME OF HOME 院舍名稱 ADDRESS 地址

TELEPHONE 
NO.
電話

TYPE OF RESIDENTIAL 
CARE HOME
安老院舍類別

PROVISION OF DESIGNATED RESPITE PLACES
指定暫託宿位數目

8 EASTERN 
東區 

  

L0749 HEALTHWAY CARE AND 
ATTENTION HOME

維康護理安老院 G/F, PHASE 2, MAPLE GARDENS, 39 
KIN WAH STREET, NORTH POINT, 
HONG KONG

香港北角建華街39號楓林花園二
期地下

25700866 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

1 Male
男

1 Female 
女

🗸

9 EASTERN 
東區 

  

L0107 ON LUK NURSING CENTRE 
LIMITED

安樂護老中心有限公司 M/F & 1/F, MAN HONG BUILDING, 249 
SHAU KEI WAN ROAD, HONG KONG

香港筲箕灣道249號萬康大廈閣樓
及二樓

25691256 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

1 Male / Female
男 / 女

^ 

1 Female 
女

🗸

10 EASTERN 
東區 

  

L1152 PINE CARE HONG FAI ELDERLY 
CENTRE

松齡康輝護老中心 PORTION OF G/F & 1/F TO 3/F, 143 TO 
145 SHAU KEI WAN ROAD, HONG 
KONG

香港筲箕灣道143至145號地下（
部分）及1字樓至3字樓

23222698 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

1 Male
男

1 Female 
女

🗸

11 WANCHAI 
灣仔區

L1351 PO LEUNG KUK WAN CHAI HOME 
FOR THE ELDERLY CUM 
DAY CARE CENTRE FOR THE 
ELDERLY

保良局灣仔護老院暨長者日間

護理中心

PORTION OF LEVEL 1.2 (BELOW 
GROUND), G/F, M/F, 1/F AND 5/F, 2/F 
AND 3/F, 7A CROSS STREET, WAN 
CHAI, HONG KONG

香港灣仔交加街7 號A 水準1.2 層
(部份)、地下(部份)、閣樓(部
份)、一樓(部份)、二樓、三樓及

五樓(部份)

26181130 CONTRACT HOME #
合約安老院舍 #

1 Male / Female
男 / 女

^ 

12 WANCHAI 
灣仔區

L0110 SHONG YEN AGED HOME BRANCH 
HOME

崇恩老人院分院 3/F OF 64A AND 4/F OF 62, 64 & 64A 
LEIGHTON ROAD, CAUSEWAY BAY, 
HONG KONG

香港銅鑼灣禮頓道64A號3字樓及
62、64及64A號4字樓

25763139 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

2 Female 
女

🗸

13 WANCHAI 
灣仔區

L1008 SHUI HONG ELDERLY HOME 瑞康護老中心 3/F, EVERWIN MANSION, 18 
JOHNSTON ROAD, WAN CHAI, HONG 
KONG

香港灣仔莊士敦道18號嘉寧大廈3
字樓

31102021 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

1 Male
男

1 Female 
女

🗸

14 WANCHAI 
灣仔區

L1213 HONG PAK HIN ELDERLY HOME 康栢軒長者天地 4/F, EVERWIN MANSION, 18 
JOHNSTON ROAD, WANCHAI, HONG 
KONG

香港灣仔莊士敦道18號嘉寧大廈4
字樓

25202518 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

1 Male
男

1 Female 
女

🗸

15 CENTRAL/
WESTERN 
中西區 

  
  

L1159 HONG SHING HOME FOR AGED 
COMPANY LIMITED

康盛護老中心有限公司 5/F & 6/F, REGENT HEIGHT, 80 
VICTORIA ROAD, KENNEDY TOWN, 
HONG KONG

香港堅尼地城域多利道80號麗景
大廈5字樓及6字樓

25404286 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

1 Male
男

1 Female 
女

🗸



NO. OF PLACE
宿位數目

SERVICE 
TARGET
服務對象

NO. OF PLACE
宿位數目

SERVICE 
TARGET
服務對象

List of Residential Care Homes for the Elderly Providing Designated Residential Respite Service (as at 1.1.2026)
設有指定暫託宿位的安老院舍名單 (截至 1.1.2026)

PROVISION OF DAY 

RESPITE SERVICE 

WHEN VACANT 

DESIGNATED 

RESIDENTIAL RESPITE 

PLACES ARE 

AVAILABLE 

(w.e.f.  1 December 2023)

在指定暫託宿位出現空

置時，提供日間暫託服

務 

(2023年12月1日起

生效）

S/N
編號

DISTRICT
地區

LORCHE NO.
牌照編號

NAME OF HOME 院舍名稱 ADDRESS 地址

TELEPHONE 
NO.
電話

TYPE OF RESIDENTIAL 
CARE HOME
安老院舍類別

PROVISION OF DESIGNATED RESPITE PLACES
指定暫託宿位數目

16 CENTRAL/
WESTERN 
中西區 

  
  

L1345 SPRING (KENNEDY) HOME FOR 
THE AGED

春天（西環）護老之家 FLAT A TO D OF 1/F AND FLAT A TO 
H OF 2/F, SUM WAY MANSION, 1 
BELCHER'S STREET, HONG KONG

香港卑路乍街1號三匯大廈1字樓
A至D室及2字樓A至H室

28724222 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

2 Male / Female
男 / 女

^ 
🗸

17 CENTRAL/
WESTERN 
中西區 

  
  

L1149 TAK ON NURSING CENTRE 
LIMITED

德安護老之家有限公司 PORTION OF G/F AND 1/F TO 3/F, 
HAU FOOK BUILDING, 562 TO 570 
QUEEN'S ROAD WEST AND 4 TO 8 
YAT FU LANE, HONG KONG

香港皇后大道西562至570號及日
富里4至8號厚福大樓地下（部
分）及1字樓至3字樓

28177773 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

1 Male
男

1 Female 
女

🗸

18 CENTRAL/
WESTERN 
中西區 

  
  

L0402 HANG FOOK HOME FOR THE 
AGED LIMITED

幸福老人院有限公司 ENTRANCE OF G/F & EAST WING OF 
1/F, 343 DES VOEUX ROAD WEST, SAI 
WAN, HONG KONG

香港西環德輔道西343號地下入口
及1字樓東翼

28186350 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

1 Male
男

1 Female 
女

🗸

19 CENTRAL/
WESTERN 
中西區 

  
  

L0623 HONG YEE ELDERLY CENTRE 康怡護老中心 ENTRANCE OF G/F AND WEST 
PORTION OF 1/F, PHASE II, KWAN 
YICK BUILDING, 343 DES VOEUX 
ROAD WEST, HONG KONG

香港德輔道西343號均益大廈第二
期地下入口及1字樓西翼

28585800 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

1 Male
男

1 Female 
女

🗸

20 CENTRAL/
WESTERN 
中西區 

  
  

L0835 PO ON HONG ELDERLY HOME 寶安康護理院 3/F, JOHNSON MANSION, 428 TO 440 
QUEEN'S ROAD WEST, HONG KONG

香港皇后大道西428至440號真善
美大廈3字樓

25222668 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

2 Female 
女

🗸

21 CENTRAL/
WESTERN 
中西區 

  
  

L0830 SPRINGFIELD HOME FOR THE 
AGED

春暉護老中心 G/F & M/F, KING'S BUILDING, 521 TO 
525 QUEEN'S ROAD WEST, HONG 
KONG

香港皇后大道西521至525號景賜
大廈地下及閣樓

25014888 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

1 Male
男

1 Female 
女

🗸

22 CENTRAL/
WESTERN 
中西區 

  
  

L0973 TUNG FONG HOME FOR THE 
AGED

東方護老院 1/F, KIU FAT BUILDING, 115 TO 119 
QUEEN'S ROAD WEST, HONG KONG

香港皇后大道西115至119號僑發
大廈1字樓

25470998 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

1 Male
男

1 Female 
女

🗸

23 CENTRAL/
WESTERN 
中西區 

  
  

L1136 TUNG FONG HOME FOR THE 
AGED

東方護老院 PORTION (SHOP A) OF G/F, 1/F & 2/F, 
BLOCK C, WAH MING CENTRE, 394-
400 DES VOEUX ROAD WEST, HONG 
KONG

香港德輔道西394-400號華明中心
C座地下部分（A舖）、1字樓及2
字樓

35261810 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

2 Male / Female
男 / 女

^ 
🗸



NO. OF PLACE
宿位數目

SERVICE 
TARGET
服務對象

NO. OF PLACE
宿位數目

SERVICE 
TARGET
服務對象

List of Residential Care Homes for the Elderly Providing Designated Residential Respite Service (as at 1.1.2026)
設有指定暫託宿位的安老院舍名單 (截至 1.1.2026)

PROVISION OF DAY 

RESPITE SERVICE 

WHEN VACANT 

DESIGNATED 

RESIDENTIAL RESPITE 

PLACES ARE 

AVAILABLE 

(w.e.f.  1 December 2023)

在指定暫託宿位出現空

置時，提供日間暫託服

務 

(2023年12月1日起

生效）

S/N
編號

DISTRICT
地區

LORCHE NO.
牌照編號

NAME OF HOME 院舍名稱 ADDRESS 地址

TELEPHONE 
NO.
電話

TYPE OF RESIDENTIAL 
CARE HOME
安老院舍類別

PROVISION OF DESIGNATED RESPITE PLACES
指定暫託宿位數目

24 CENTRAL/
WESTERN 
中西區 

  
  

L0878 WONDERLAND ELDERLY HOME 頤樂園護老院 UNIT A ON 1/F AND UNIT A2, D & E 
ON 2/F, KAM LING COURT, 1-3 WOO 
HOP STREET, SAI WAN, HONG KONG

香港西環和合街1-3號金陵閣1字
樓A舖及2字樓A2、D及E舖

28558883 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

1 Male
男

1 Female 
女

🗸

25 CENTRAL/
WESTERN 
中西區 

  
  

L0717 KAM WAH (SAI WAN) HOME FOR 
THE AGED

金華（西環）護老院 PORTION OF ENTRANCE HALL ON 
G/F, 1/F & 2/F, YUE SUN MANSION, 
68-80 SECOND STREET, SAI YING 
PUN, HONG KONG

香港西營盤第二街68至80號裕新
大廈地下入口大堂部分、1字樓及
2字樓

28032182 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

1 Male
男

1 Female 
女

🗸

26 ISLANDS 
離島區 

  
  

L1290 PO LEUNG KUK TUNG CHUNG 
HOME FOR THE ELDERLY

保良局東涌護老院 3/F TO 5/F (AND STAIRCASESE FROM 
G/F TO 2/F, GREASE TRAP ROOM AT 
G/F & PUMP ROOM AT 2/F), TUNG 
CHUNG MUNICIPAL SERVICES 
BUILDING, 39 MAN TUNG ROAD, 
TUNG CHUNG

東涌文東路39號東涌市政大樓3-5
樓(及地下至二樓樓梯、地下隔油

池、二樓泵房)

21092038 CONTRACT HOME #
合約安老院舍 #

1 Male / Female
男 / 女

^ 

27 ISLANDS 
離島區 

  
  

L1402 TUNG CHUNG SILVERJOY 耆樂東涌 G/F (PORTION), 1/F (PORTION) & 2/F 
(PORTION), YING FOOK HOUSE, YING 
TUNG ESTATE, 12 YING TUNG ROAD, 
TUNG CHUNG

新界東涌迎東路12號迎東邨迎福

樓地下（部分）、一樓（部分）

及二樓（部分）

28898822 CONTRACT HOME #
合約安老院舍 #

1 Male / Female
男 / 女

^ 

28 SOUTHERN 
南區 

  
  

L0219 SAGE QUAN CHUEN HOME FOR 
THE ELDERLY

耆康會關泉護理安老院 60 TIN WAN STREET, ABERDEEN, 
HONG KONG.

香港香港仔田灣街60號 28701010 SUBVENTED CARE & 
ATTENTION HOME
津助護理安老院

1 Female 
女

29 SOUTHERN 
南區 

  
  

L0057 HONG KONG YOUNG WOMEN'S 
CHRISTIAN ASSOCIATION 
CHENG PON HING CARE AND 
ATTENTION HOME FOR THE 
ELDERLY

香港基督教女青年會鄭傍卿護

理安老苑

NO.101-108, 117-124 & 201-224, TUNG 
YIP HOUSE, LEI TUNG ESTATE, 
APLEICHAU, HONG KONG

香港鴨脷洲利東邨東業樓101-108
室、117-124室及201-224室

28743663 SUBVENTED CARE & 
ATTENTION HOME
津助護理安老院

1 Male
男

30 SOUTHERN 
南區 

  
  

L0232 PO LEUNG KUK WONG CHUK 
HANG SERVICE FOR THE 
ELDERLY – 1984 CARE AND 
ATTENTION HOME CUM MADAM 
AW TAN KYI KYI HOME FOR THE 
AGED

保良局黃竹坑護理安老中心 - 
甲子護理安老院暨胡陳金枝安

老院

A.I.L. 413, NAM FUNG ROAD (ALSO 
KNOWN AS NO. 1, WONG CHUK 
HANG PATH), WONG CHUK HANG, 
HONG KONG

香港黃竹坑南豐路A.I.L.413（亦

稱黃竹坑徑1號）

25540020 SUBVENTED CARE & 
ATTENTION HOME
津助護理安老院

1 Male
男

31 SOUTHERN 
南區 

  
  

L0112 HONG KONG AND MACAU 
LUTHERAN CHURCH WAI KEI 
HOSTEL

港澳信義會懷耆苑 ROOM 201-232, LEI NING HOUSE, 2/F, 
AP LEI CHAU ESTATE, HONG KONG

香港鴨脷洲邨利寧樓二樓201-232
室

25530181 SUBVENTED CARE & 
ATTENTION HOME
津助護理安老院

1 Female 
女



NO. OF PLACE
宿位數目

SERVICE 
TARGET
服務對象

NO. OF PLACE
宿位數目

SERVICE 
TARGET
服務對象

List of Residential Care Homes for the Elderly Providing Designated Residential Respite Service (as at 1.1.2026)
設有指定暫託宿位的安老院舍名單 (截至 1.1.2026)

PROVISION OF DAY 

RESPITE SERVICE 

WHEN VACANT 

DESIGNATED 

RESIDENTIAL RESPITE 

PLACES ARE 

AVAILABLE 

(w.e.f.  1 December 2023)

在指定暫託宿位出現空

置時，提供日間暫託服

務 

(2023年12月1日起

生效）

S/N
編號

DISTRICT
地區

LORCHE NO.
牌照編號

NAME OF HOME 院舍名稱 ADDRESS 地址

TELEPHONE 
NO.
電話

TYPE OF RESIDENTIAL 
CARE HOME
安老院舍類別

PROVISION OF DESIGNATED RESPITE PLACES
指定暫託宿位數目

32 SOUTHERN 
南區 

  
  

L0686 AP LEI CHAU HOME FOR THE 
ELDERLY

鴨利洲護老中心 ENTRANCE HALL OF G/F, 1/F & 2/F, 
AP LEI CHAU CENTRE, 138 LEE CHI 
ROAD, AP LEI CHAU, HONG KONG

香港鴨脷洲利枝道138號鴨脷洲中
心地下入口大堂、1字樓及2字樓

28701862 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

1 Male
男

1 Female 
女

🗸

33 SOUTHERN 
南區 

  
  

L0972 JADE ELDERLY HOME 翡翠長者之家 G/F, M/F AND 1/F TO 5/F, YIP YEE 
MANSION, 48-50 ABERDEEN MAIN 
ROAD, ABERDEEN, HONG KONG

香港香港仔香港仔大道48-50號業
漁大廈地下、閣樓及1字樓至5字
樓

28736996 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

1 Male
男

1 Female 
女

🗸

34 SOUTHERN 
南區 

  
  

L0922 WING ON HOME FOR THE AGED 永安老人健康中心 SHOP B2 OF G/F, 1/F & 2/F, MANLY 
HOUSE, 105-113 MAIN STREET, AP 
LEI CHAU, HONG KONG

香港鴨脷洲大街105至113號文麗
大樓地下B2舖、1字樓及2字樓

25558299 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

1 Male / Female
男 / 女

^ 

1 Female 
女

🗸

35 SOUTHERN 
南區 

  
  

L0944 GRAND SMILE HOME FOR THE 
AGED
*The home will exit from Enhanced 
Bought Place Scheme, and will cease 
admission of new case under Designated 
Residential Respite Service (DRRS) with
effect from 18 February 2026. If you 
have further enquiry on DRRS, please 
contact 2961 7557.

同歡護老院

*由於該安老院將退出「改善

買位計劃」，院舍將由2026年

2月18 日起停止接受新住客入

住長者住宿暫托服務。如你就

長者住宿暫托服務有進一步的

查詢，請致電2961 7557。

FLAT A TO G, 2/F, 190 ABERDEEN 
MAIN ROAD, ABERDEEN, HONG 
KONG

香港香港仔香港仔大道190號2字
樓A至G室

28148604 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA2)  
買位院舍(甲2)

1 Male
男

1 Female 
女

🗸

36 SOUTHERN 
南區 

  
  

L0068 CHRISTIANITY TIN LUN LOK 
HOME FOR AGED

基督教天倫樂護理院 SHOP C OF G/F & 1/F-3/F, YEE ON 
BUILDING, 163 AP LEI CHAU MAIN 
STREET, ABERDEEN, HONG KONG

香港香港仔鴨脷洲大街163號怡安
大廈地下C舖及1字樓至3字樓

28733934 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

1 Male
男

1 Female 
女

🗸

37 SOUTHERN 
南區 

  
  

L0996 KONG WAN CARE HOME 港灣安老院 PORTION OF SHOP 6C & 1/F, KA WO 
BUILDING, 14-22 KA WO STREET, TIN 
WAN, HONG KONG

香港田灣嘉禾街14-22號嘉和大廈
1字樓及地下6C部分舖位

25802808 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

1 Male
男

1 Female 
女

🗸

38 SOUTHERN 
南區 

  
  

L0722 KWONG ON NURSING CENTER 
LIMITED

廣安護老之家有限公司 G/F (PART), 1/F, 2/F AND 3/F, 
ABERDEEN HARBOUR MANSION, 52 
TO 64 ABERDEEN MAIN ROAD, 
ABERDEEN, HONG KONG

香港香港仔香港仔大道52至64號
雙喜大廈地下（部分）、1字樓、
2字樓及3字樓

25801088 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

1 Male
男

1 Female 
女

🗸
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List of Residential Care Homes for the Elderly Providing Designated Residential Respite Service (as at 1.1.2026)
設有指定暫託宿位的安老院舍名單 (截至 1.1.2026)
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RESIDENTIAL RESPITE 

PLACES ARE 
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(w.e.f.  1 December 2023)
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置時，提供日間暫託服

務 

(2023年12月1日起

生效）
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CARE HOME
安老院舍類別

PROVISION OF DESIGNATED RESPITE PLACES
指定暫託宿位數目

39 SHAMSHUIPO 深水埗

區 
  
  
  

L0171 CARITAS LAI KOK HOME 明愛麗閣苑 UNIT NO. 201-227, LAI LO HOUSE, LAI 
KOK ESTATE, SHAMSHUIPO, 
KOWLOON

九龍深水埗麗閣邨麗蘿樓201-227
室

27289217 SUBVENTED CARE & 
ATTENTION HOME
津助護理安老院

1 Female 
女

40 SHAMSHUIPO 深水埗

區 
  
  
  

L0252 SALVATION ARMY NAM SHAN 
RESIDENCE FOR SENIOR CITIZENS 

救世軍南山長者之家 UNITS 201-232 & UNITS 301-332, NAM 
MING HOUSE, NAM SHAN ESTATE, 
SHAMSHUIPO , KOWLOON

九龍深水埗南山邨南明樓201-232
及301-332室

27775102 SUBVENTED CARE & 
ATTENTION HOME
津助護理安老院

1 Male
男

41 SHAMSHUIPO 深水埗

區 
  
  
  

L1119 ANGEL'S HEALTH CARE 安耆苑 1/F, KIU CHAU BUILDING, 6-8 KIU 
KIANG STREET, SHAM SHUI PO, 
KOWLOON

九龍深水埗九江街6-8號九洲大廈
1字樓

23869399 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

1 Male
男

1 Female 
女

🗸

42 SHAMSHUIPO 深水埗

區 
  
  
  

L0243 GOODWISE GEROCOMY CENTRE 福慧護老中心 SHOP 4 ON G/F, 1/F AND 2/F, SUN 
MING COURT, 84 TO 90 CASTLE 
PEAK ROAD, SHAM SHUI PO, 
KOWLOON

九龍深水埗青山道84至90號新明
閣1字樓、2字樓及地下4號舖

23600604 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

1 Male
男

1 Female 
女

🗸

43 SHAMSHUIPO 深水埗

區 
  
  
  

L0175 KAM TO NURSING CENTRE 錦濤護老中心 1/F, 2/F & FRONT BLOCK OF 3/F, 62 
CASTLE PEAK ROAD, SHAM SHUI PO, 
KOWLOON

九龍深水埗青山道62號1字樓、2
字樓及3字樓前座

23879026 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

2 Female 
女

🗸

44 SHAMSHUIPO 深水埗

區 
  
  
  

L0842 SING YAN ELDERLY HOME 聖恩護老院 1/F TO 3/F, CELEBRITY 
COMMERCIAL CENTRE, 64 CASTLE 
PEAK ROAD, KOWLOON

九龍青山道64號名人商業中心1字
樓至3字樓

27297628 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

2 Female 
女

🗸

45 SHAMSHUIPO 深水埗

區 
  
  
  

L1035 FA YUEN NURSING CENTRE 
LIMITED

花園護老中心有限公司 1/F AND 2/F, SHIU HANG BUILDING, 
477 TO 483 UN CHAU STREET, SHAM 
SHUI PO, KOWLOON

九龍深水埗元州街477至483號紹
恒大廈1字樓及2字樓

27441288 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

2 Male / Female
男 / 女

^ 
🗸

46 SHAMSHUIPO 深水埗

區 
  
  
  

L0606 LOC LING ELDERLY HOME 樂齡護老院 FLATS 1-12, 1/F, HIN FAI BUILDING, 
129-135 CASTLE PEAK ROAD, SHAM 
SHUI PO, KOWLOON

九龍深水埗青山道129至135號顯
暉大廈1字樓1至12號室

23600955 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

1 Male / Female
男 / 女

^ 

1 Male
男

🗸
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47 SHAMSHUIPO 深水埗

區 
  
  
  

L1043 PROSPEROUS NURSING CENTRE 
LIMITED

鴻基護老中心有限公司 1/F, SHAM TSUNG COURT, 17 TO 19 
WONG CHUK STREET, SHAM SHUI 
PO, KOWLOON

九龍深水埗黃竹街17至19號深崇
閣1字樓

23191219 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

2 Male / Female
男 / 女

^ 
🗸

48 SHAMSHUIPO 深水埗

區 
  
  
  

L0646 YAN OI ELDER CENTRE 仁愛護老中心 1/F, SHEUNG WING BUILDING, 143 TO 
149 KIU KIANG STREET, SHAM SHUI 
PO, KOWLOON

九龍深水埗九江街143至149號常
榮大廈1字樓

27253712 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

1 Male
男

1 Female 
女

🗸

49 SHAMSHUIPO 深水埗

區 
  
  
  

L0183 TELFORD NURSING CENTRE 德福護老中心 2/F & 3/F, SAM YING BUILDING, 19, 21 
& 23 TAI PO ROAD (4 & 6 MAPLE 
STREET), SHAM SHUI PO, KOWLOON

九龍深水埗大埔道19、21及23號
（楓樹街4及6號）三英大廈2字樓

及3字樓

27763064 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

2 Male / Female
男 / 女

^ 
🗸

50 KOWLOON CITY 
九龍城區 

  
  
  

L0226 ASIA WOMEN'S LEAGUE LIMITED 
CHAN KWUN TUNG CARE AND 
ATTENTION HOME FOR THE 
ELDERLY

亞洲婦女協進會陳昆棟頤養之

家護理安老院

3 HEREFORD ROAD, KOWLOON 
TONG, KOWLOON

九龍九龍塘禧福道三號 23366255 SUBVENTED CARE & 
ATTENTION HOME
津助護理安老院

1 Male
男

51 KOWLOON CITY 
九龍城區 

  
  
  

L0245 INTERNATIONAL HOME OF AGED 
LIMITED

環球護老院有限公司 108D, 108E & 108G OF G/F AND 108E, 
108F & 108G OF 2/F, BOUNDARY 
STREET, KOWLOON

九龍界限街108D號、108E號及
108G號地下，108E號、108F號及
108G號三樓

23382359 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

2 Female 
女

🗸

52 KOWLOON CITY 
九龍城區 

  
  
  

L0759 SHUN YAN ELDERLY CENTRE 
LIMITED

順恩護老中心有限公司 2/F, HARMONY GARDEN, 55 TO 61 
KOWLOON CITY ROAD, TO KWA 
WAN, KOWLOON

九龍土瓜灣九龍城道55至61號同
興花園2字樓

27122722 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

2 Male / Female
男 / 女

^ 
🗸

53 KOWLOON CITY 
九龍城區 

  
  
  

L0920 TANG TAT HOME FOR ELDER 騰達護老中心 SHOP B OF G/F, 1/F TO 3/F, 
RICHLAND HOUSE, 77B AND 77C 
WATERLOO ROAD, MONGKOK, 
KOWLOON

九龍旺角窩打老道77B及77C號芝
齡大廈地下B舖、1字樓至3字樓

27890066 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

1 Male
男

1 Female 
女

🗸

54 KOWLOON CITY 
九龍城區 

  
  
  

L0596 BEIJING ELDER CENTRE LIMITED 北京安老院有限公司 UNIT 4A, 4B & 4C, 1/F, HONOUR 
BUILDING, 78-80 TO KWA WAN ROAD 
AND G/F, 66 SHEUNG HEUNG ROAD, 
TO KWA WAN, KOWLOON

九龍土瓜灣土瓜灣道78-80號定安
大廈1字樓4A、4B、4C室及上鄉
道66號地下地舖

23561688 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

2 Male / Female
男 / 女

^ 
🗸
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55 KOWLOON CITY 
九龍城區 

  
  
  

L0923 FAI-TO SINO-WEST COMBINED 
HOME FOR THE AGED

輝濤中西結合安老院 PART OF SHOP 1 ON G/F, 1/F & 2/F, 3A 
TO 3C MA HANG CHUNG ROAD, TO 
KWA WAN, KOWLOON

九龍土瓜灣馬坑涌道3A至3C號地
下1號舖部分、1字樓及2字樓

23640326 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

1 Male
男

1 Female 
女

🗸

56 KOWLOON CITY 
九龍城區 

  
  
  

L0965 HIU KWONG (TO KWA WAN) 
NURSING CENTRE

曉光（土瓜灣）護老中心 BLOCK A-J, G/F, WEI CHIEN COURT, 
2-10 WAI KING STREET AND 1-9 
LONG YUET STREET, TO KWA WAN, 
KOWLOON

九龍土瓜灣偉景街2-10號及朗月
街1-9號偉景閣地下A-J座

36902399 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

2 Female 
女

🗸

57 KOWLOON CITY 
九龍城區 

  
  
  

L0804 HONG LOK YUEN AGED 
SANATORIUM CENTRE LIMITED

康樂園護老中心有限公司 SHOP 1-5, 1/F, CHUNG HWA PLAZA, 
5B-5F MA HANG CHUNG ROAD, TO 
KWA WAN, KOWLOON

九龍土瓜灣馬坑涌道5B-5F號中華
商場1字樓1至5號舖

22445688 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

1 Male
男

1 Male / Female
男 / 女

^ 
🗸

58 KOWLOON CITY 
九龍城區 

  
  
  

L0103 KAM MA HOME OF AGED LIMITED 金馬安老院有限公司 BLOCK A, 1/F, FOK LIN BUILDING, 51-
57 WINSLOW STREET, HUNG HOM, 
KOWLOON

九龍紅磡溫思勞街51-57號福年新
樓1字樓A座

23333153 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

1 Male
男

1 Female 
女

🗸

59 KOWLOON CITY 
九龍城區 

  
  
  

L0442 LA SALLE OLD MEN AND WOMEN 
REST HOME LIMITED

喇沙老人休養院有限公司 108A ON G/F, 108 & 108B ON 1/F AND 
108, 108B & 108C ON 2/F, BOUNDARY 
STREET, KOWLOON

九龍界限街108A號地下，108及
108B號二樓，108、108B及108C
號三樓

23366565 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

1 Male / Female
男 / 女

^ 

1 Male
男

🗸

60 KOWLOON CITY 
九龍城區 

  
  
  

L1328 LE GRAND SILVERJOY 耆樂天地 PORTION OF G/F, 1/F & 2/F, HUNG 
HOM BAY CENTRE, 92 TO 112 BAKER 
STREET, HUNG HOM, KOWLOON

九龍紅磡必嘉街92至112號紅磡灣
中心地下部分、1字樓及2字樓

23926188 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

2 Female 
女

🗸

61 KOWLOON CITY 
九龍城區 

  
  
  

L1305 LONGEVITY PALACE 松山府邸 PORTION OF G/F, WHOLE OF 1/F & 
PORTION OF 2/F, YEE ON COURT, 
79A-K WATERLOO ROAD, MONG 
KOK, KOWLOON

九龍旺角窩打老道79A-K號怡安
閣地下部分、1樓全層及2樓部分

27122298 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

2 Female 
女

🗸

62 KOWLOON CITY 
九龍城區 

  
  
  

L1032 MIE KING HOME FOR AGED 
LIMITED

美景護老院有限公司 1/F, YIK YIN BUILDING, 323-329 TO 
KWA WAN ROAD, TO KWA WAN, 
KOWLOON

九龍土瓜灣土瓜灣道323-329號奕
賢大廈1字樓

27647836 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

2 Male / Female
男 / 女

^ 
🗸



NO. OF PLACE
宿位數目

SERVICE 
TARGET
服務對象

NO. OF PLACE
宿位數目

SERVICE 
TARGET
服務對象

List of Residential Care Homes for the Elderly Providing Designated Residential Respite Service (as at 1.1.2026)
設有指定暫託宿位的安老院舍名單 (截至 1.1.2026)

PROVISION OF DAY 

RESPITE SERVICE 

WHEN VACANT 

DESIGNATED 

RESIDENTIAL RESPITE 

PLACES ARE 

AVAILABLE 

(w.e.f.  1 December 2023)

在指定暫託宿位出現空

置時，提供日間暫託服

務 

(2023年12月1日起

生效）

S/N
編號

DISTRICT
地區

LORCHE NO.
牌照編號

NAME OF HOME 院舍名稱 ADDRESS 地址

TELEPHONE 
NO.
電話

TYPE OF RESIDENTIAL 
CARE HOME
安老院舍類別

PROVISION OF DESIGNATED RESPITE PLACES
指定暫託宿位數目

63 KOWLOON CITY 
九龍城區 

  
  
  

L0667 MIE KING HOME FOR AGED 
LIMITED (BRANCH 1)

美景護老院有限公司第一分院 2/F, YIK YIN BUILDING, 323 TO KWA 
WAN ROAD, KOWLOON

九龍土瓜灣道323號奕賢大廈2字
樓

27663613 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

2 Male / Female
男 / 女

^ 
🗸

64 KOWLOON CITY 
九龍城區 

  
  
  

L0720 SEE YAN HOME FOR AGED (FIRST 
BRANCH)

思恩護老院（第一分院） G/F OF 67 & 69, 1/F AND FLAT 3 & 4 
OF 2/F, SOUTH WALL MANSION, 63 
TO 71 SOUTH WALL ROAD, 
KOWLOON

九龍城南道63至71號城南花園地
下67及69號、1字樓、2字樓3室及
4室

23822238 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

1 Male
男

1 Female 
女

🗸

65 KOWLOON CITY 
九龍城區 

  
  
  

L0811 SENIOR CARE (MAN KEE) 
ELDERLY CARE HOME

善頤（萬基）護老院 2/F, MAN KEE MANSION, 86 
WATERLOO ROAD, KOWLOON

九龍窩打老道86號萬基大廈2字樓 27600699 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

2 Male
男

🗸

66 KOWLOON CITY 
九龍城區 

  
  
  

L0150 SHUI OI CONVALESCENT HOME 
1ST BRANCH

瑞愛護老院第一分院 ROOM 307-308, MAN KEE MANSION, 
86 WATERLOO ROAD, KOWLOON

九龍窩打老道86號萬基大廈307-
308室

27134480 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

2 Female 
女

🗸

67 KOWLOON CITY 
九龍城區 

  
  
  

L0670 SIU KING CARE AND ATTENTION 
HOME

兆景安老院 3/F, YIK YIN BUILDING, 323 TO KWA 
WAN ROAD, KOWLOON

九龍土瓜灣道323號奕賢大廈3字
樓

23637701 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

2 Male / Female
男 / 女

^ 
🗸

68 KOWLOON CITY 
九龍城區 

  
  
  

L1307 YI WO YUEN AGED SANATORIUM 
CENTRE (HUNG HOM)

頤和園護老中心（紅磡） 1/F-3/F, CHEONG SHING COURT, 661-
673 GILLIES AVENUE NORTH, HUNG 
HOM, KOWLOON

九龍紅磡機利士北路661-673號昌
盛金舖大樓1字樓至3字樓

23562138 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

1 Male
男

1 Female 
女

🗸

69 KOWLOON CITY 
九龍城區 

  
  
  

L0951 YI WO YUEN AGED SANATORIUM 
CENTRE LIMITED

頤和園護老中心有限公司 172-174 BOUNDARY STREET, 
KOWLOON

九龍界限街172-174號 23386800 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

2 Female 
女

🗸

70 YAU TSIM MONG 
油尖旺區 

  
  
 

L0222 HIU KWONG (TAI KOK TSUI) 
NURSING CENTRE COMPANY 
LIMITED

曉光（大角咀）護老中心有限

公司

UNIT N1, N2 & N3 OF 1/F AND 10A & 
10B OF G/F, TAI YING BUILDING, 
COSMOPOLITAN ESTATES, 50-52 
WONG TAI STREET, TAI KOK TSUI, 
KOWLOON

九龍大角咀旺堤街50-52號大同新
大英樓地下10A及10B室及1字
樓N1、N2及N3室

23818123 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

1 Male
男

1 Female 
女

🗸



NO. OF PLACE
宿位數目

SERVICE 
TARGET
服務對象

NO. OF PLACE
宿位數目

SERVICE 
TARGET
服務對象

List of Residential Care Homes for the Elderly Providing Designated Residential Respite Service (as at 1.1.2026)
設有指定暫託宿位的安老院舍名單 (截至 1.1.2026)

PROVISION OF DAY 

RESPITE SERVICE 

WHEN VACANT 

DESIGNATED 

RESIDENTIAL RESPITE 

PLACES ARE 

AVAILABLE 

(w.e.f.  1 December 2023)

在指定暫託宿位出現空

置時，提供日間暫託服

務 

(2023年12月1日起

生效）

S/N
編號

DISTRICT
地區

LORCHE NO.
牌照編號

NAME OF HOME 院舍名稱 ADDRESS 地址

TELEPHONE 
NO.
電話

TYPE OF RESIDENTIAL 
CARE HOME
安老院舍類別

PROVISION OF DESIGNATED RESPITE PLACES
指定暫託宿位數目

71 YAU TSIM MONG 
油尖旺區 

  
  
 

L1300 PINE CARE (TAK FUNG) ELDERLY 
CENTRE

松齡(德豐)護老中心 SHOP 89 & 91 OF G/F, 1/F, 2/F AND 
PORTION OF 3/F, TAK FUNG 
BUILDING, 85 TO 91 LAI CHI KOK 
ROAD, KOWLOON

九龍荔枝角道85至91號德豐大廈
地下89及91號舖、1字樓、2字樓
及3字樓部分

23200898 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

1 Male
男

1 Female 
女

🗸

72 YAU TSIM MONG 
油尖旺區 

  
  
 

L1003 TAI KOK TSUI ELDERLY HOME 大角咀安老院 SHOP 1 ON G/F & 1/F, 33 BEDFORD 
ROAD, TAI KOK TSUI, KOWLOON

九龍大角咀必發道33號地下1號舖
及1字樓

23931666 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

1 Male
男

1 Female 
女

🗸

73 YAU TSIM MONG 
油尖旺區 

  
  
 

L0083 FUK WING HOME OF AGED 
LIMITED

福榮護老院有限公司 OFFICE L1 & L2, 1/F, TAI WAI 
BUILDING (BLOCK L), 
COSMOPOLITAN ESTATE, 99 IVY 
STREET, TAI KOK TSUI, KOWLOON

九龍大角咀埃華街99號大同新

大衛樓（L座）1字樓L1及L2室
23987766 PRIVATE HOME 

PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

1 Male
男

1 Female 
女

🗸

74 YAU TSIM MONG 
油尖旺區 

  
  
 

L0800 HOPKINS (JORDAN) ELDERLY 
HOME LIMITED

康德 (佐敦) 護老院有限公司 4/F, KIM TAK BUILDING, 328 TO 342A, 
NATHAN ROAD, KOWLOON

九龍彌敦道328至342A號儉德大
廈4字樓

23593813 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

1 Male
男

1 Female 
女

🗸

75 YAU TSIM MONG 
油尖旺區 

  
  
 

L0751 KANG FOOK REST HOME FOR THE 
AGED LIMITED

康福護老中心有限公司 SHOP 1, 2, 7 OF G/F AND THE WHOLE 
OF 1/F, FUK WO MANSION, 42 TO 52 
BEDFORD ROAD, TAI KOK TSUI, 
KOWLOON

九龍大角咀必發道42至52號福和
大樓地下1、2、7號舖及1字樓全
層

23391880 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

1 Male
男

1 Female 
女

🗸

76 YAU TSIM MONG 
油尖旺區 

  
  
 

L1141 PHOENIX OLYMPIC ELDERLY 
HOME LIMITED

鳳凰奧運護老院有限公司 SHOP 2 OF G/F & THE WHOLE OF 1/F, 
TAI FUNG BUILDING, 27 TO 41 TAI 
TSUN STREET AND THE WHOLE OF 
1/F, TAI MOON BUILDING, 43 TO 59 
TAI TSUN STREET, COSMOPOLITAN 
ESTATES, KOWLOON

九龍大全街27至41號大同新大
豐樓地下2號舖及1字樓全層及大
全街43至59號大同新大滿樓1字
樓全層

23963300 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

2 Male / Female
男 / 女

^ 

🗸

77 YAU TSIM MONG 
油尖旺區 

  
  
 

L0735 SENIOR CARE (FUK KWAN) 
ELDERLY CARE HOME

善頤（福群）護老院 PART OF G/F, 1/F & 2/F, 36 POK MAN 
STREET, MONGKOK, KOWLOON

九龍旺角博文街36號1字樓、2字
樓及地下部分

23811038 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

2 Female 
女

🗸

78 YAU TSIM MONG 
油尖旺區 

  
  
 

L0946 SENIOR CARE (TAI WAH) 
ELDERLY CARE HOME

善頤（大華）護老院 PART OF SHOP F ON G/F, 1/F-4/F, TAI 
WAH HOUSE, 90, 92 & 94 PRINCE 
EDWARD ROAD WEST, KOWLOON

九龍太子道西90、92及94號大華
大廈1字樓至4字樓及地下F舖部分

27899233 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

1 Male
男

1 Female 
女

🗸



NO. OF PLACE
宿位數目

SERVICE 
TARGET
服務對象

NO. OF PLACE
宿位數目

SERVICE 
TARGET
服務對象

List of Residential Care Homes for the Elderly Providing Designated Residential Respite Service (as at 1.1.2026)
設有指定暫託宿位的安老院舍名單 (截至 1.1.2026)

PROVISION OF DAY 

RESPITE SERVICE 

WHEN VACANT 

DESIGNATED 

RESIDENTIAL RESPITE 

PLACES ARE 

AVAILABLE 

(w.e.f.  1 December 2023)

在指定暫託宿位出現空

置時，提供日間暫託服

務 

(2023年12月1日起

生效）

S/N
編號

DISTRICT
地區

LORCHE NO.
牌照編號

NAME OF HOME 院舍名稱 ADDRESS 地址

TELEPHONE 
NO.
電話

TYPE OF RESIDENTIAL 
CARE HOME
安老院舍類別

PROVISION OF DESIGNATED RESPITE PLACES
指定暫託宿位數目

79 YAU TSIM MONG 
油尖旺區 

  
  
 

L0773 TANG TAT HOME AGED 騰達護老中心 1/F & 2/F, EXCELSIOR BUILDING, 364 
NATHAN ROAD, KOWLOON

九龍彌敦道364號善美大廈1字樓
及2字樓

27719298 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

1 Male
男

1 Female 
女

🗸

80 YAU TSIM MONG 
油尖旺區 

  
  
 

L0807 WING ON HOME FOR THE AGED 永安老人健康中心 SHOP 14A ON G/F & 1/F, FUK MING 
BUILDING, 32-40 FUK TSUN STREET, 
TAI KOK TSUI, KOWLOON

九龍大角咀福全街32-40號福明大
廈地下14A舖及1字樓

23906328 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

1 Male
男

1 Female 
女

🗸

81 WONG TAI SIN 
黃大仙區 

  
  
  

L0697 HO YAM CARE AND ATTENTION 
HOME FOR THE ELDERLY 
(SPONSORED BY SIK SIK YUEN)

嗇色園主辦可蔭護理安老院 G/F (PORTION), 2/F TO 6/F, NO. 38 
FUNG TAK ROAD, N.K.I.L. 6186, TSZ 
WAN SHAN, KOWLOON

九龍慈雲山新九龍內地段6186鳳
德道38號地下部份及2字樓至6字
樓

23215580 SUBVENTED CARE & 
ATTENTION HOME
津助護理安老院

1 Female 
女

82 WONG TAI SIN 
黃大仙區 

  
  
  

L0319 CHI LIN NUNNERY CHI LIN CARE 
AND ATTENTION HOME

志蓮淨苑志蓮護理安老院 1/F TO 4/F, 5 CHI LIN DRIVE, 
DIAMOND HILL, KOWLOON

九龍鑽石山志蓮道5號一至四字樓 23541853 SUBVENTED CARE & 
ATTENTION HOME
津助護理安老院

1 Female 
女

83 WONG TAI SIN 
黃大仙區 

  
  
  

L0157 LOK SIN TONG LEUNG KAU KUI 
HOME FOR THE ELDERLY

樂善堂梁銶琚敬老之家 1/F WAH YUEN HOUSE, CHUK YUEN 
SOUTH ESTATE, WONG TAI SIN, 
KOWLOON

九龍黃大仙竹園南邨華園樓二樓 27260405 SUBVENTED CARE & 
ATTENTION HOME
津助護理安老院

1 Male
男

84 WONG TAI SIN 
黃大仙區 

  
  
  

L0073 KONG TAI CARE FOR THE AGED 
CENTRE

港泰護老中心 PORTION OF SHOP 3 ON G/F, 1/F & 
2/F, WINFAIR BUILDING, 8 YUK WAH 
CRESCENT, TSZ WAN SHAN, 
KOWLOON

九龍慈雲山毓華里8號永發大廈地
下3號舖部分、1字樓及2字樓

23501023 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

1 Male
男

1 Female 
女

🗸

85 WONG TAI SIN 
黃大仙區 

  
  
  

L1030 KONG TAI (CHUK YUEN) CARE 
FOR THE AGED HOME LIMITED

港泰（竹園）護老院有限公司 SHOP 101, 128-139, G/F, WING YUEN 
HOUSE, CHUK YUEN SOUTH ESTATE, 
WONG TAI SIN, KOWLOON

九龍黃大仙竹園南榮園樓地下
101室、128-139室

27261212 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

1 Male
男

1 Female 
女

🗸

86 WONG TAI SIN 
黃大仙區 

  
  
  

L1015 PINE CARE (MANNING) ELDERLY 
CENTRE

松齡（萬年）護老中心 G/F-3/F, 1 KOON WAH LANE, 68-72 
YUK WAH STREET, TSZ WAN SHAN, 
KOWLOON

九龍慈雲山毓華街68-72號貫華里
1號地下至3字樓

27712229 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

2 Male
男

🗸



NO. OF PLACE
宿位數目

SERVICE 
TARGET
服務對象

NO. OF PLACE
宿位數目

SERVICE 
TARGET
服務對象

List of Residential Care Homes for the Elderly Providing Designated Residential Respite Service (as at 1.1.2026)
設有指定暫託宿位的安老院舍名單 (截至 1.1.2026)
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WHEN VACANT 

DESIGNATED 

RESIDENTIAL RESPITE 

PLACES ARE 

AVAILABLE 

(w.e.f.  1 December 2023)

在指定暫託宿位出現空

置時，提供日間暫託服

務 

(2023年12月1日起

生效）

S/N
編號

DISTRICT
地區

LORCHE NO.
牌照編號

NAME OF HOME 院舍名稱 ADDRESS 地址

TELEPHONE 
NO.
電話

TYPE OF RESIDENTIAL 
CARE HOME
安老院舍類別

PROVISION OF DESIGNATED RESPITE PLACES
指定暫託宿位數目

87 WONG TAI SIN 
黃大仙區 

  
  
  

L1342 CHI WAH ELDERLY HOME 
LIMITED

慈華護老院有限公司 SHOPS 1A-7A ON LG/F & SHOPS 1-11 
ON M/F, CHE WAH BUILDING, 145-151 
PO KONG VILLAGE ROAD, TSZ WAN 
SHAN, KOWLOON

九龍慈雲山蒲崗村道145-151號慈

華大廈地下低層1A至7A號舖及閣

樓1至11號舖

28850299 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

2 Male / Female
男 / 女

^ 
🗸

88 SAI KUNG 
西貢區 

  
  
  

L0080 CHRISTIAN FAMILY SERVICE 
CENTRE YANG CHEN HOUSE

基督教家庭服務中心養真苑 G/F & 1/F, TAK HONG HOUSE & TAK 
CHI HOUSE, HAU TAK ESTATE, 
TSEUNG KWAN O, KOWLOON

九龍將軍澳厚德邨德康樓及德志

樓地下及一樓

27063018 SUBVENTED CARE & 
ATTENTION HOME
津助護理安老院

1 Male
男

1 Female 
女

89 SAI KUNG 
西貢區 

  
  
  

L0092 CHRISTIAN FAMILY SERVICE 
CENTRE 
YAM PAK CHARITABLE 
FOUNDATION KING LAM HOME 
FOR THE ELDERLY

基督教家庭服務中心任白慈善

基金景林安老院

G/F & 1/F, KING MIN HOUSE, KING 
LAM ESTATE, TSEUNG KWAN O, 
KOWLOON

九龍將軍澳景林邨景棉樓地下及

一樓

27018655 SUBVENTED CARE & 
ATTENTION HOME
津助護理安老院

1 Female 
女

90 SAI KUNG 
西貢區 

  
  
  

L1516 Haven of Hope Ho Chung Elderly Home 
cum Day Care Centre for the Elderly

靈實蠔涌頤養院暨長者日間護

理中心

G/F (PORTION), 1/F (PORTION), 2/F 
(PORTION) AND 3/F (PORTION), HO 
CHUNG WELFARE FACILITIES 
BLOCK, No. 168 HIRAM's HIGHWAY, 
HO CHUNG, SAI KUNG, NEW 
TERRITORIES.

新界蠔涌西貢公路168號蠔涌福利

設計大樓地下(部分)、一樓(部
分)、二樓(部分)及三樓(部分)

27036010 CONTRACT HOME #
合約安老院舍 #

1 Male / Female
男 / 女

^ 

91 KWUN TONG 
觀塘區 

  
  
  

L0690 SAGE MRS. Y. K. FUNG HOME FOR 
THE ELDERLY

耆康會馮堯敬夫人護理安老院 2/F, ANCILLARY FACILITIES BLOCK, 
PING TIN ESTATE, KOWLOON

九龍藍田平田邨服務設施大樓二

字樓

27099917 SUBVENTED CARE & 
ATTENTION HOME
津助護理安老院

1 Male
男

92 KWUN TONG 
觀塘區 

  
  
  

L0036 HONG KONG SHENG KUNG HUI 
HOME OF LOVING CARE FOR THE 
ELDERLY

香港聖公會恩慈長者之家 1/F-3/F, TAK YAN HOUSE, TAK TIN 
ESTATE, LAM TIN, KOWLOON

九龍藍田德田邨德欣樓一至三樓 26547744 SUBVENTED CARE & 
ATTENTION HOME
津助護理安老院

1 Female 
女

93 KWUN TONG 
觀塘區 

  
  
  

L0163 HING WAH ELDERLY HOME 慶樺護老院 SHOP B6 TO B14, C5 TO C7 & C11 TO 
C15, G/F, SHUI NING HOUSE, 24 TO 50 
SHUI NING STREET, KWUN TONG, 
KOWLOON

九龍觀塘瑞寧街24至50號瑞寧樓
地下B6至B14、C5至C7及C11至
C15號舖

22970289 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

1 Male
男

1 Female 
女

🗸

94 KWUN TONG 
觀塘區 

  
  
  

L0066 SHUI JUN NURSING CENTRE (YAU 
TONG) COMPANY LIMITED

瑞臻護老中心（油塘）有限公

司

SHOP 67, G/F AND SHOP B, 1/F, KA 
FAT ARCADE AND SHOPS 101 TO 105, 
127 TO 142 & 158 TO 165, 1/F, KA 
KWAI ARCADE, YAU TONG CENTRE, 
KOWLOON

九龍油塘中心嘉發商埸地下67號
舖及1字樓B舖及嘉貴商場1字樓
101至105號、127至142號及158至
165號舖

23796081 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

1 Male
男

1 Female 
女

🗸



NO. OF PLACE
宿位數目

SERVICE 
TARGET
服務對象

NO. OF PLACE
宿位數目

SERVICE 
TARGET
服務對象

List of Residential Care Homes for the Elderly Providing Designated Residential Respite Service (as at 1.1.2026)
設有指定暫託宿位的安老院舍名單 (截至 1.1.2026)

PROVISION OF DAY 

RESPITE SERVICE 

WHEN VACANT 

DESIGNATED 

RESIDENTIAL RESPITE 

PLACES ARE 

AVAILABLE 

(w.e.f.  1 December 2023)

在指定暫託宿位出現空

置時，提供日間暫託服

務 

(2023年12月1日起

生效）

S/N
編號

DISTRICT
地區

LORCHE NO.
牌照編號

NAME OF HOME 院舍名稱 ADDRESS 地址

TELEPHONE 
NO.
電話

TYPE OF RESIDENTIAL 
CARE HOME
安老院舍類別

PROVISION OF DESIGNATED RESPITE PLACES
指定暫託宿位數目

95 KWUN TONG 
觀塘區 

  
  
  

L1240 NEW PINE CARE CENTRE 新松齡護老中心 PORTION OF G/F, 1/F, 2/F, SHUN LEE 
SHOPPING CENTRE, PHASE 2, SHUN 
LEE ESTATE & F20-F22 ON 3/F, LEE 
FOO HOUSE, SHUN LEE ESTATE, 
KWUN TONG, KOWLOON

九龍觀塘順利順利商場2期地下
部分、1字樓部分、2字樓部分及
利富樓3字樓F20-F22室

27711008 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

1 Male
男

1 Female 
女

🗸

96 KWUN TONG 
觀塘區 

  
  
  

L1241 PINE CARE (LEE FOO) ELDERLY 
CENTRE

松齡(利富)護老中心 ROOM 101 TO 108, 1/F, LEE FOO 
HOUSE, SHUN LEE ESTATE, KWUN 
TONG  , KOWLOON

九龍觀塘順利利富樓1字樓101
至108室

27130668 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

2 Female 
女

🗸

97 KWUN TONG 
觀塘區 

  
  
  

L0790 PINECREST ELDERLY CENTRE 松暉護老中心 PORTION OF G/F, 1/F, ELLY HOUSE, 
36 TUNG MING STREET, KWUN 
TONG, KOWLOON

九龍觀塘通明街36號益利洋樓地
下（部分）及1字樓

27700128 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

1 Male
男

1 Female 
女

🗸

98 KWUN TONG
觀塘區 

  
  
  

L1177 SHUI ON NURSING CENTRE (SHUN 
ON) COMPANY LIMITED

瑞安護老中心（順安）有限公

司

SHOP EH1, G/F, SHUN ON SHOPPING 
CENTRE, SHUN ON ESTATE, KWUN 
TONG, KOWLOON

九龍觀塘順安順安商場地下
EH1號舖

35808118 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

1 Male
男

1 Female 
女

🗸

99 KWUN TONG 
觀塘區 

  
  
  

L0050 TAK BO NURSING CENTER 
LIMITED

得寶護老中心有限公司 UNITS 1-17, 2/F OF THE PODIUM, TAK 
BO GARDEN, 3 NGAU TAU KOK 
ROAD, KOWLOON

九龍牛頭角道3號得寶花園商場2
字樓1-17號舖

23181328 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

1 Male
男

1 Female 
女

🗸

100 SHATIN 
沙田區 

  
  
  

L0221 SAGE MRS. WONG YEE JAR JAT 
MEMORIAL HOME FOR THE 
ELDERLY

耆康會王余家潔紀念護理安老

院

2 WINGS ON G/F & 1/F, HIN YEUNG 
HOUSE, HIN KENG ESTATE, SHATIN, 
NEW TERRITORIES

新界沙田顯徑邨顯揚樓地下兩翼

及二樓

26010332 SUBVENTED CARE & 
ATTENTION HOME
津助護理安老院

1 Male
男

101 SHATIN 
沙田區 

  
  
  

L0515 SALVATION ARMY BRADBURY 
HOME OF LOVING KINDNESS 
(THE)

救世軍白普理慈愛長者之家 S.T.T.L. 204 NO. 16, TUNG LO WAN 
HILL ROAD, TAI WAI, SHATIN, NEW 
TERRITORIES

新界沙田204地段大圍銅鑼灣山路

16號
26015000 SUBVENTED CARE & 

ATTENTION HOME
津助護理安老院

1 Female 
女

102 SHATIN 
沙田區 

  
  
  

L0253 THE SALVATION ARMY LUNG 
HANG RESIDENCE FOR SENIOR 
CITIZENS 

救世軍隆亨長者之家 UNITS 341-360 AND 421-460, WING 
SAM HOUSE, LUNG HANG ESTATE, 
SHATIN, NEW TERRITORIES

新界沙田隆亨邨榮心樓341-360及

421-460室

26023696 SUBVENTED CARE & 
ATTENTION HOME
津助護理安老院

1 Female 
女



NO. OF PLACE
宿位數目

SERVICE 
TARGET
服務對象

NO. OF PLACE
宿位數目

SERVICE 
TARGET
服務對象

List of Residential Care Homes for the Elderly Providing Designated Residential Respite Service (as at 1.1.2026)
設有指定暫託宿位的安老院舍名單 (截至 1.1.2026)

PROVISION OF DAY 

RESPITE SERVICE 

WHEN VACANT 

DESIGNATED 

RESIDENTIAL RESPITE 

PLACES ARE 

AVAILABLE 

(w.e.f.  1 December 2023)

在指定暫託宿位出現空

置時，提供日間暫託服

務 

(2023年12月1日起

生效）

S/N
編號

DISTRICT
地區

LORCHE NO.
牌照編號

NAME OF HOME 院舍名稱 ADDRESS 地址

TELEPHONE 
NO.
電話

TYPE OF RESIDENTIAL 
CARE HOME
安老院舍類別

PROVISION OF DESIGNATED RESPITE PLACES
指定暫託宿位數目

103 SHATIN 
沙田區 

  
  
  

L1322 TUNG WAH GROUP OF HOSPITALS 
MAY LODGE CUM DAY CARE 
CENTRE FOR THE ELDERLY

東華三院名薈頤庭暨長者日間

中心

CARPARK FLOOR(PART) AND 
CARPARK FLOOR HIGH LEVEL, TAI 
WAI SOCIAL SERVICE BUILDING, 1 
MEI TIN ROAD, TAI WAI, SHATIN, 
N.T.

新界沙田大圍美田路1號大圍社會

服務大樓停車場層(部份)及停車場

高層

23505200 CONTRACT HOME #
合約安老院舍 #

1 Male / Female
男 / 女

^ 

104 SHATIN 
沙田區 

  
  
  

L1472 SINO CHUN YEUNG NURSING 
HOME

華創駿洋居 1/F (PORTION), CHUN WU HOUSE, 
CHUN YEUNG ESTATE, 28 WONG 
CHUK YEUNG STREET, FO TAN, NEW 
TERRITORIES

新界火炭黃竹洋街28號駿洋邨駿

湖樓一樓(部分)
27890899 CONTRACT HOME #

合約安老院舍 #
1 Male / Female

男 / 女
^ 

105 SHATIN 
沙田區 

  
  
  

L1487 PO LEUNG KUK SHEK MUN HOME 
CUM DAY CARE CENTRE FOR THE 
ELDERLY

保良局碩門護老院暨長者日間

護理中心

G/F(PORTION), AND 1/F TO 4/F, SHEK 
MUN ESTATE SOCIAL SERVICE 
BUILDING, 18 ON MUK STREET, 
SHEK MUN, SHA TIN, NEW 
TERRITORIES

新界沙田石門安睦街18號碩門邨

社會服務大樓地下部分及1至4樓

部份

25485800 CONTRACT HOME #
合約安老院舍 #

1 Male / Female
男 / 女

^ 

106 TAI PO 
大埔區 

  
  
  

L0235 LOK SIN TONG CHU TING 
CHEONG HOME FOR THE AGED

樂善堂朱定昌頤養院 8 WAN TAU STREET, TAI PO 
MARKET, NEW TERRITORIES

新界大埔墟運頭街8號 26587133 SUBVENTED CARE & 
ATTENTION HOME
津助護理安老院

1 Male
男

1 Female 
女

107 TAI PO 
大埔區 

  
  
  

L0069 OI KWAN CARE FOR THE AGED 
HOME LIMITED

愛群理療護理院有限公司 2/F, MEI SUN BUILDING, 4-20 KAU 
HUI CHIK STREET, TAI PO, NEW 
TERRITORIES

新界大埔舊墟直街4-20號美新大
廈2字樓

26643679 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

1 Male
男

1 Female 
女

🗸

108 TAI PO 
大埔區 

  
  
  

L0155 FU SHIN HOME FOR THE AGED 富善護理院 1/F, BONG HING BUILDING, 6-20 SUI 
ON STREET, TAI PO       MARKET, 
NEW TERRITORIES

新界大埔墟瑞安街6-20號邦興大
廈1字樓

26534202 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

1 Male
男

1 Female 
女

🗸

109 TAI PO 
大埔區 

  
  
  

L0070 OI KWAN CARE FOR THE AGED 
HOME (BRANCH 1)

愛群理療護理院（第一分院） 1/F, MEI SUN BUILDING, 4 TO 20 KAU 
HUI CHIK STREET, TAI PO, NEW 
TERRITORIES

新界大埔舊墟直街4至20號美新大

廈1字樓

26669668 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

1 Male
男

1 Female 
女

🗸

110 TAI PO 
大埔區 

  
  
  

L1046 HOPKINS (TAI PO) ELDERLY 
HOME LIMITED

康德（大埔）護老院有限公司 SHOP D OF G/F AND 1/F TO 3/F, SHUN 
ON BUILDING, 10-12 ON FU ROAD, 
TAI PO, NEW TERRITORIES

新界大埔安富道10-12號順安樓地

下D舖及1至3字樓

26529913 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

1 Male
男

1 Female 
女

🗸



NO. OF PLACE
宿位數目

SERVICE 
TARGET
服務對象

NO. OF PLACE
宿位數目

SERVICE 
TARGET
服務對象

List of Residential Care Homes for the Elderly Providing Designated Residential Respite Service (as at 1.1.2026)
設有指定暫託宿位的安老院舍名單 (截至 1.1.2026)
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RESIDENTIAL RESPITE 

PLACES ARE 

AVAILABLE 

(w.e.f.  1 December 2023)

在指定暫託宿位出現空

置時，提供日間暫託服

務 

(2023年12月1日起

生效）

S/N
編號
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地區

LORCHE NO.
牌照編號

NAME OF HOME 院舍名稱 ADDRESS 地址

TELEPHONE 
NO.
電話

TYPE OF RESIDENTIAL 
CARE HOME
安老院舍類別

PROVISION OF DESIGNATED RESPITE PLACES
指定暫託宿位數目

111 TAI PO 
大埔區 

  
  
  

L1169 HANG KING HOME OF AGED 恒景安老院 2/F, MEI HING MANSION, 1-17 YAN 
HING STREET, TAI PO, NEW 
TERRITORIES

新界大埔仁興街1-17號美馨大廈2
字樓

26512661 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

1 Male
男

1 Female 
女

🗸

112 NORTH 
北區 

  
  
  

L0798 HEUNG HOI CHING KOK LIN 
ASSOCIATION 
BUDDHIST PO CHING HOME FOR 
THE AGED WOMEN *

香海正覺蓮社佛教寶靜安老院 

*

8 CHI FUK CIRCUIT, FANLING, NEW 
TERRITORIES

新界粉嶺置福圍8號 26697123 SUBVENTED CARE & 
ATTENTION HOME
津助護理安老院

1 Female 
女

113 NORTH 
北區 

  
  
  

L0075 CHINESE Y.M.C.A. OF HONG KONG 
TIN PING CARE AND ATTENTION 
HOME FOR THE ELDERLY

香港中華基督教青年會天平頤

康之家

2/F, TIN MING HOUSE, TIN PING 
ESTATE, SHEUNG SHUI, NEW 
TERRITORIES

新界上水天平邨天明樓二樓 26733781 SUBVENTED CARE & 
ATTENTION HOME
津助護理安老院

1 Male
男

114 YUEN LONG 
元朗區 

  
  
  

L0372 YAN OI TONG
TIN KA PING CARE AND 
ATTENTION HOME

仁愛堂田家炳護理安老院 G/F & 1/F, WAH PING HOUSE, LONG 
PING ESTATE, YUEN LONG, NEW 
TERRITORIES

新界元朗朗屏邨畫屏樓地下及二

樓

24793360 SUBVENTED CARE & 
ATTENTION HOME
津助護理安老院

1 Male
男

1 Female 
女

115 YUEN LONG 
元朗區 

  
  
  

L0161 TAI ON HOME FOR AGED 泰安護老院 LOT NO. 1979, 1980 & 1981 IN DD 121, 
YUEN LONG, NEW TERRITORIES 
(ALSO KNOWN AS 355, 355A & 355B, 
TONG FONG TSUEN, PING SHAN)

新界元朗丈量約份第121約地段第
1979、1980及1981號（亦稱屏山
塘坊村355、355A及355B號）

24470399 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

1 Male
男

1 Female 
女

🗸

116 YUEN LONG 
元朗區 

  
  
  

L0173 YUEN LONG HOME FOR THE 
ELDERLY

元朗護老院 1/F, FUNG CHEUNG BUILDING, 41 
FUNG CHEUNG ROAD, YUEN LONG, 
NEW TERRITORIES

新界元朗鳳翔路41號鳳翔大廈1字
樓

24741291 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

1 Male
男

1 Female 
女

🗸

117 YUEN LONG 
元朗區 

  
  
  

L0170 KEI TAK INSTITUTION OF OLD 
AGE LIMITED

基德護理安老院有限公司 LOT 2116SB SS12-14 & SB RP IN 
DD111, KAM TIN ROAD, YUEN LONG, 
NEW TERRITORIES (ALSO KNOWN 
AS 114-118 LO UK TSUEN, PAT 
HEUNG)

新界元朗錦田公路丈量約份第111
約地段第2116號B段第12-14分段
及餘段（亦稱八鄉羅屋村第114-
118號）

24885789 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

1 Male
男

1 Female 
女

🗸

118 YUEN LONG 
元朗區 

  
  
  

L0010 LORD GRACE SHUNG TAK HOME 
OF AGED

主恩崇德護理院 LOT NO. 108, 109, 414 & 423 IN DD NO. 
109, YUEN LONG 元朗區      , NEW 
TERRITORIES (ALSO KNOWN AS 
BLOCK 305, 306, 307, 308, 309 & 310, 
11 PO TEI ROAD, KAM TIN)

新界元朗丈量約份第109約地段第
108、109、414及423號（亦稱錦
田波地路11號305、306、307、
308、309及310座）

24756368 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

1 Male
男

1 Female 
女

🗸



NO. OF PLACE
宿位數目

SERVICE 
TARGET
服務對象

NO. OF PLACE
宿位數目

SERVICE 
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服務對象
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設有指定暫託宿位的安老院舍名單 (截至 1.1.2026)
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RESPITE SERVICE 
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DESIGNATED 

RESIDENTIAL RESPITE 

PLACES ARE 
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(w.e.f.  1 December 2023)

在指定暫託宿位出現空

置時，提供日間暫託服

務 

(2023年12月1日起

生效）

S/N
編號

DISTRICT
地區

LORCHE NO.
牌照編號

NAME OF HOME 院舍名稱 ADDRESS 地址

TELEPHONE 
NO.
電話

TYPE OF RESIDENTIAL 
CARE HOME
安老院舍類別

PROVISION OF DESIGNATED RESPITE PLACES
指定暫託宿位數目

119 YUEN LONG 
元朗區 

  
  
  

L0346 ON FUK HOME FOR AGED 
LIMITED

安福護理安老院有限公司 BLOCK B3 & B4, LOT 2116B IN DD111, 
KAM TIN ROAD, YUEN LONG, NEW 
TERRITORIES

新界元朗錦田公路丈量約份第111
約地段第2116號B段B3及B4座

24885768 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

2 Male / Female
男 / 女

^ 
🗸

120 YUEN LONG 
元朗區 

  
  
  

L0274 ON HONG HOME FOR AGED 
LIMITED

安康護老院有限公司 G/F, LOT 302C(5)-C(7) & LOT 2097 IN 
DD 117 (ALSO KNOWN AS G/F, A1-A2 
& B3-B4, TAI TONG VILLA) AND LOT 
311C, D & LOT 346B RP IN DD 117 
(ALSO KNOWN AS 4-5 SAN TSUEN 
LAU, SHUI TSIU SAN TSUEN, TAI 
TONG ROAD), YUEN LONG, NEW 
TERRITORIES

新界元朗丈量約份第117約地段第
302號C(5)-C(7)分段及第2097號地
下（亦稱大棠花園A1-A2及B3-B4
座地下）及第117約地段第311號
C、D分段及第346號B分段餘段（
亦稱大棠路水蕉新村新村樓4-5
號）

24764235 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

1 Male
男

1 Female 
女

🗸

121 YUEN LONG 
元朗區 

  
  
  

L0020 SUN TAO YUEN FOR THE AGED 新陶園護老院 LOT NO. 216C, 216H & 234B(1) IN 
DD103, YUEN LONG, NEW 
TERRITORIES (ALSO KNOWN AS NO. 
118, 119 & 120, KO PO TSUEN, KAM 
TIN)

新界元朗丈量約份第103約地段第
216號C、H分段及234號B(1)分段
（亦稱錦田高埔村118、119及120
號）

24430795 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

1 Male
男

1 Female 
女

🗸

122 YUEN LONG 
元朗區 

  
  
  

L0562 TAK HING INSTITUTION OF OLD 
AGE COMPANY LIMITED

德馨護理安老院有限公司 LOT NO. 2387 SI & SJ IN DD104, YUEN 
LONG, NEW TERRITORIES (ALSO 
KNOWN AS E24 & E25, TAI YUEN 
VILLA, CHUK YUEN, CASTLE PEAK 
ROAD)

新界元朗丈量約份第104約地段第
2387 SI及SJ號（亦稱青山公路竹
園泰苑小築E24及E25號）

24742255 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

1 Male
男

1 Female 
女

🗸

123 YUEN LONG 
元朗區 

  
  
  

L0013 THE CHRISTIAN GOD'S LOVE 
CARE HOME

基督教神愛護理院 SECTIONS A TO H, LOT 2387 IN DD 
104, YUEN LONG, NEW TERRITORIES 
(ALSO KNOWN AS G/F & 2/F OF E26 
AND E27 TO E33, TAI YUEN, CHUK 
YUEN, CASTLE PEAK ROAD - TAM 
MI, YUEN LONG)

新界元朗丈量約份第104約地段第
2387號A至H段（亦稱元朗青山公
路潭尾段竹園泰苑E26號地下及三
樓及E27至E33號）

24717154 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

1 Male
男

1 Female 
女

🗸

124 YUEN LONG 
元朗區 

  
  
  

L0277 CHUK YUEN HOME FOR AGED 竹園護理院 SECTION D TO F OF LOT 2370 & LOT 
4710 IN DD 104 (ALSO KNOWN AS E3 
TO E6, TAI YUEN, CHUK YUEN 
TSUEN, NGAU TAM MEI, CASTLE 
PEAK ROAD), YUEN LONG, NEW 
TERRITORIES

新界元朗丈量約份第104約地段第
2370號D至F段及地段第4710號（
亦稱青山公路牛潭尾竹園村泰苑
E3至E6） 

24822555 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

1 Male
男

1 Female 
女

🗸

125 YUEN LONG 
元朗區 

  
  
  

L0016 GOLDEN AGE HOME FOR SENIOR 
CITIZENS

知年護理院 LOT NO. 4670, 4671, 4672, 
SUBSECTION 4 OF SECTION C OF 
LOT NO. 2380, 4723, 4724 AND 4725 IN 
D.D. 104, YUEN LONG, NEW 
TERRITORIES (ALSO KNOWN AS G/F 
& 1/F OF E7 AND E8 TO E13, TAI 
YUEN, CHUK YUEN, CASTLE PEAK 
ROAD - TAM MI)

新界元朗丈量約份第104約地段第
4670、4671、4672、2380號C4分
段、4723、4724及4725號（亦稱
青山公路潭尾段竹園泰苑E7地下
至1樓及E8至E13）

24716407 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

1 Male
男

1 Female 
女

🗸



NO. OF PLACE
宿位數目

SERVICE 
TARGET
服務對象

NO. OF PLACE
宿位數目

SERVICE 
TARGET
服務對象

List of Residential Care Homes for the Elderly Providing Designated Residential Respite Service (as at 1.1.2026)
設有指定暫託宿位的安老院舍名單 (截至 1.1.2026)

PROVISION OF DAY 

RESPITE SERVICE 

WHEN VACANT 

DESIGNATED 

RESIDENTIAL RESPITE 

PLACES ARE 

AVAILABLE 

(w.e.f.  1 December 2023)

在指定暫託宿位出現空

置時，提供日間暫託服

務 

(2023年12月1日起

生效）

S/N
編號

DISTRICT
地區

LORCHE NO.
牌照編號

NAME OF HOME 院舍名稱 ADDRESS 地址

TELEPHONE 
NO.
電話

TYPE OF RESIDENTIAL 
CARE HOME
安老院舍類別

PROVISION OF DESIGNATED RESPITE PLACES
指定暫託宿位數目

126 YUEN LONG 
元朗區 

  
  
  

L0742 GREENERY ELDERLY HOME 長青安老院 SHOP 17, 18 & 20 ON G/F, 1/F-3/F, 
TUNG FAI COURT, 2 SHUI CHE KWAN 
STREET, YUEN LONG, NEW 
TERRITORIES

新界元朗水車館街2號東輝閣地下
17、18及20號舖及1字樓至3字樓

24721873 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

1 Male
男

1 Female 
女

🗸

127 YUEN LONG 
元朗區 

  
  
  

L0604 HONGTAI HOME FOR THE AGED 
LIMITED

康泰護老院有限公司 LOT NO. 4778, 1613, 1616RP & 1617RP 
IN DD 104, YUEN LONG, NEW 
TERRITORIES (ALSO KNOWN AS NO. 
101-104 SHEUNG CHUK YUEN)

新界元朗丈量約份第104約地段第
4778、1613、1616餘段及1617餘
段（亦稱上竹園101 - 104號）

24714317 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

1 Male
男

1 Female 
女

🗸

128 YUEN LONG 
元朗區 

  
  
  

L0078 KEI TAK (HO WANG) HOME FOR 
THE AGED LIMITED

基德 ( 好旺 ) 護老院有限公司 1/F, HO WANG BUILDING, 11 YU 
WING PATH, YUEN LONG, NEW 
TERRITORIES

新界元朗裕榮徑11號好旺洋樓1字
樓

24731783 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

1 Male
男

1 Female 
女

🗸

129 YUEN LONG 
元朗區 

  
  
  

L0719 KEI TAK (TAI HANG) HOME FOR 
THE AGED LIMITED

基德（泰衡）護老院有限公司 1/F, 4 TAI HANG STREET AND 14 
TUNG TAI STREET, YUEN LONG, 
NEW TERRITORIES

新界元朗泰衡街4號及東堤街14號
1字樓

24745050 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

2 Female 
女

🗸

130 YUEN LONG 
元朗區 

  
  
  

L0601 OI TAK (FUNG KAM) OLD 
PEOPLE'S HOME LIMITED

愛德（鳳琴）安老院有限公司 SHOP 74B ON G/F & 1/F, FORTUNE 
CENTRE, 19 FUNG KAM STREET, 
YUEN LONG, NEW TERRITORIES

新界元朗鳳琴街19號鴻運中心地
下74B舖及1字樓

24423039 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

1 Male
男

1 Female 
女

🗸

131 TUEN MUN 
屯門區 

  
  
  

L0380 T.W.G.HS. TAI TUNG PUI CARE 
AND ATTENTION HOME

東華三院戴東培護理安老院 1/F-4/F, TWGHS TAI TUNG PUI 
SOCIAL SERVICE BUILDING, 32 
TSING SIN STREET, TUEN MUN, NEW 
TERRITORIES

新界屯門青善街32號東華三院戴

東培社會服務大樓一樓至四樓

24508461 SUBVENTED CARE & 
ATTENTION HOME
津助護理安老院

1 Female 
女

132 TUEN MUN 
屯門區 

  
  
  

L1256 GRANYET (SHAN KING) ELDERLY 
CARE CENTRE

鈞溢（山景）安老院 SHOP NO. 21, G/F AND 2/F, SHAN 
KING SHOPPING CENTRE, TUEN 
MUN, NEW TERRITORIES

新界屯門山景商場21號舖地下及2
字樓

24553339 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

1 Male
男

1 Female 
女

🗸

133 TUEN MUN 
屯門區 

  
  
  

L0787 KATO HOME FOR THE ELDERLY 嘉濤耆樂苑 SHOP 8-12 ON G/F & 1/F, LAKESHORE 
BUILDING, 7 TSENG CHOI STREET, 
TUEN MUN, NEW TERRITORIES

新界屯門井財街7號力生大廈地下
8-12號舖及1字樓

24520828 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

1 Male
男

1 Female 
女

🗸



NO. OF PLACE
宿位數目

SERVICE 
TARGET
服務對象

NO. OF PLACE
宿位數目

SERVICE 
TARGET
服務對象

List of Residential Care Homes for the Elderly Providing Designated Residential Respite Service (as at 1.1.2026)
設有指定暫託宿位的安老院舍名單 (截至 1.1.2026)

PROVISION OF DAY 

RESPITE SERVICE 

WHEN VACANT 

DESIGNATED 

RESIDENTIAL RESPITE 

PLACES ARE 

AVAILABLE 

(w.e.f.  1 December 2023)

在指定暫託宿位出現空

置時，提供日間暫託服

務 

(2023年12月1日起

生效）

S/N
編號

DISTRICT
地區

LORCHE NO.
牌照編號

NAME OF HOME 院舍名稱 ADDRESS 地址

TELEPHONE 
NO.
電話

TYPE OF RESIDENTIAL 
CARE HOME
安老院舍類別

PROVISION OF DESIGNATED RESPITE PLACES
指定暫託宿位數目

134 TUEN MUN 
屯門區 

  
  
  

L0950 KEI TAK (NAM DAI) HOME FOR 
AGED LIMITED

基德（藍地）護老院有限公司 LOT NO. 579B, 579C & 579RP IN DD 
130, TUEN MUN, NEW TERRITORIES 
(ALSO KNOWN AS NO. 64-65, TO 
YUEN WAI, LAM TEI)

新界屯門丈量約份第130約地段第
579B、579C及579RP號（亦稱藍
地桃園圍64至65號）

24621801 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

1 Male
男

1 Female 
女

🗸

135 TUEN MUN 
屯門區 

  
  
  

L0077 FAI TO HOME FOR THE AGED 
(TUEN MUN) BRANCH

輝濤護老院屯門分院 1/F, FLORENCE MANSION, 6 TSING 
LING PATH, AREA 4B, TUEN MUN, 
NEW TERRITORIES

新界屯門4B區青菱徑6號富麗大廈
一樓

24598339 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

2 Male / Female
男 / 女

^ 
🗸

136 TUEN MUN 
屯門區 

  
  
  

L0584 FAI-TO HOME FOR THE AGED (ON 
LAI) BRANCH

輝濤護老院（安麗分院） ENTRANCE ON G/F & SHOP 1-17 ON 
1/F ON LAI BUILDING, 3 TSING TO 
PATH, TUEN MUN, NEW 
TERRITORIES

新界屯門青桃徑3號安麗大廈地下
入口及1字樓1至17號舖

24042408 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

2 Female 
女

🗸

137 TUEN MUN 
屯門區 

  
  
  

L0668 KATO HOME FOR THE AGED 嘉濤耆康之家 1/F, TUNG WAI COURT, 3 TSING LING 
PATH, TUEN MUN, NEW 
TERRITORIES

新界屯門青菱徑3號東威閣1字樓 24409188 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

1 Male
男

1 Female 
女

🗸

138 TUEN MUN 
屯門區 

  
  
  

L1079 TIN TIN HOME FOR THE AGED 
LIMITED

天天護老中心有限公司 1/F TO 4/F, FAR EAST CONSORTIUM 
TUEN MUN BUILDING, 2 YAN OI 
TONG CIRCUIT, TUEN MUN, NEW 
TERRITORIES

新界屯門仁愛堂街2號遠東發展屯
門大廈1字樓至4字樓

24599662 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

2 Male / Female
男 / 女

^ 
🗸

139 TUEN MUN 
屯門區 

  
  
  

L0031 YU YEE HOME FOR THE AGED 如意護理安老院 G/F TO 2/F OF LOT 1338-1341 IN 
DD131 (ALSO KNOWN AS G/F TO 2/F 
OF NO. 140-143, TERRACE 3, WONG 
KA WAI, AREA 26), TUEN MUN, NEW 
TERRITORIES

新界屯門丈量約份第131約地段第
1338-1341號地下至三樓（亦稱26
區黃家圍第三台140-143號地下至
三樓）

24402697 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

1 Male
男

1 Female 
女

🗸

140 TUEN MUN 
屯門區 

  
  
  

L1148 KWONG FUK ELDERLY CARE 
CENTRE (TUEN MUN) LIMITED

廣福護老院（屯門）有限公司 1/F, KA HAY BUILDING, 19 TSENG 
CHOI STREET, TUEN MUN, NEW 
TERRITORIES

新界屯門井財街19號嘉熙大廈1字
樓

24403131 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

2 Male / Female
男 / 女

^ 
🗸

141 TUEN MUN 
屯門區 

  
  
  

L1181 GRANYET ELDERLY CARE 
CENTRE

鈞溢護老中心 PORTION OF SHOP 1B OF G/F & 1/F 
TO 3/F, SHUN SHING BUILDING, 6 TO 
14 & 18 TO 24 YAN CHING STREET, 
TUEN MUN, NEW TERRITORIES

新界屯門仁政街6至14號及18至24
號慎成大廈地下1B舖部分及1至3
字樓

26182882 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

1 Male
男

1 Female 
女

🗸



NO. OF PLACE
宿位數目
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TARGET
服務對象

NO. OF PLACE
宿位數目

SERVICE 
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服務對象

List of Residential Care Homes for the Elderly Providing Designated Residential Respite Service (as at 1.1.2026)
設有指定暫託宿位的安老院舍名單 (截至 1.1.2026)
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RESIDENTIAL RESPITE 

PLACES ARE 

AVAILABLE 

(w.e.f.  1 December 2023)

在指定暫託宿位出現空

置時，提供日間暫託服

務 

(2023年12月1日起

生效）

S/N
編號

DISTRICT
地區

LORCHE NO.
牌照編號

NAME OF HOME 院舍名稱 ADDRESS 地址

TELEPHONE 
NO.
電話

TYPE OF RESIDENTIAL 
CARE HOME
安老院舍類別

PROVISION OF DESIGNATED RESPITE PLACES
指定暫託宿位數目

142 TUEN MUN 
屯門區 

  
  
  

L1245 PO HING (PO TIN) CENTRE FOR 
ELDERLY LIMITED

寶興（寶田）護老中心有限公

司

SHOP 302, 3/F, PO TIN SHOPPING 
CENTRE, PO TIN ESTATE, TUEN 
MUN, NEW TERRITORIES

新界屯門寶田寶田商場3字樓

302號舖

31523192 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

2 Male / Female
男 / 女

^ 
🗸

143 TSUEN WAN 荃灣區 
  
  
  

L0045 YUEN YUEN CARE AND 
ATTENTION HOME FOR THE AGED

圓玄護理安老院 LOT 1236 AND EXT. R. P. IN D.D. 453, 
SAM DIP TAM (ALSO KNOWN AS 33 
LO WAI ROAD), TSUEN WAN, NEW 
TERRITORIES

新界荃灣老圍路33號 24021515 SUBVENTED CARE & 
ATTENTION HOME
津助護理安老院

1 Female 
女

144 TSUEN WAN 荃灣區 
  
  
  

L0215 SAGE SHEK WAI KOK HOME FOR 
THE ELDERLY

耆康會石圍角護理安老院 UNIT 201-260, SHEK LIN HOUSE, 
SHEK WAI KOK ESTATE, TSUEN 
WAN, NEW TERRITORIES

新界荃灣石圍角邨石蓮樓201-260
室

24980423 SUBVENTED CARE & 
ATTENTION HOME
津助護理安老院

1 Female 
女

145 TSUEN WAN 荃灣區 
  
  
  

L1012 LAI LAI NURSING CENTRE 
(ALLWAY) LIMITED

來來護老中心（荃威）有限公

司

SHOP 23-38 OF LG/F, ALLWAY 
GARDENS SHOPPING CENTRE, 
PHASE I, 191-195 TSUEN KING 
CIRCUIT, TSUEN WAN, NEW 
TERRITORIES

新界荃灣荃景圍191-195號荃威花
園第一期商場地下低層23-38號舖

24996182 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

1 Male
男

1 Female 
女

🗸

146 TSUEN WAN 荃灣區 
  
  
  

L1331 HAPPY LUCK ELDERLY HOME 
LIMITED

荃威安老院有限公司 2/F, ALLWAY GARDENS PHASE 1, 
187-195 TSUEN KING CIRCUIT, 
TSUEN WAN, NEW TERRITORIES

新界荃灣荃景圍187-195號荃威花
園1期2字樓

24593188 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

1 Male / Female
男 / 女

^ 

1 Female 
女

🗸

147 TSUEN WAN 荃灣區 
  
  
  

L1106 SHUI HONG ELDERLY HOME 
(CHEUNG SHAN ESTATE BRANCH)

瑞康護老中心（象山分院） SHOP NO. RB1, COMMERCIAL 
CENTRE OF CHEUNG SHAN ESTATE, 
TSUEN WAN, NEW TERRITORIES 
(ALSO KNOWN AS PORTION OF 4/F, 
5/F AND PORTION OF 6/F, 
COMMERCIAL CENTRE OF CHEUNG 
SHAN ESTATE)

新界荃灣象山商場第RB1號舖
位（亦稱象山商場4字樓部分、
5字樓及6字樓部分）

35832283 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

1 Male
男

1 Female 
女

🗸

148 TSUEN WAN 荃灣區 
  
  
  

L1223 TSUEN WAN 荃灣區       ELDERLY 
CENTRE LIMITED

荃灣老人中心有限公司 SHOP C1, 1/F, TSUEN WAN CENTRE 
SHOPPING ARCADE, 87-105 TSUEN 
KING CIRCUIT, TSUEN WAN, NEW 
TERRITORIES

新界荃灣荃景圍87-105號荃灣中
心商場1字樓C1舖

35834898 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

1 Male
男

1 Female 
女

🗸



NO. OF PLACE
宿位數目

SERVICE 
TARGET
服務對象

NO. OF PLACE
宿位數目

SERVICE 
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服務對象
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務 

(2023年12月1日起

生效）
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CARE HOME
安老院舍類別

PROVISION OF DESIGNATED RESPITE PLACES
指定暫託宿位數目

149 TSUEN WAN 荃灣區 
  
  
  

L0840 PINE CARE CHUN KING ELDERLY 
CENTRE

松齡俊景護老中心 UPPER GROUND FLOOR, BLOCK 1, 
HO FAI COMMERCIAL CENTRE, 218 
TO 220 SAI LAU KOK ROAD, TSUEN 
WAN, NEW TERRITORIES

新界荃灣西樓角路218至220號豪
輝商業中心1座地下上層

31060008 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

2 Female 
女

🗸

150 TSUEN WAN 荃灣區 
  
  
  

L1009 SUN KING HOME OF AGED 
LIMITED

新景安老院有限公司 SHOP 123-124 & 127-151, 1/F, PHASE II, 
BELVEDERE GARDEN SHOPPING 
CENTRE, 620 CASTLE PEAK ROAD, 
TSUEN WAN, NEW TERRITORIES

新界荃灣青山公路620號麗城花園
二期商場1字樓123-124及127-151
號舖

24029286 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

1 Male
男

1 Female 
女

🗸

151 TSUEN WAN 荃灣區 
  
  
  

L0254 TING ON HOME FOR THE AGED 
LIMITED

定安護老院有限公司 FLAT Q, R, S, T AND U ON 6/F OF 
PHASE 3, ALLWAY GARDENS 
SHOPPING ARCADE, TSUEN WAN, 
NEW TERRITORIES

新界荃灣荃威花園第三期商場6字
樓Q、R、S、T及U舖

24929879 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

1 Male
男

1 Female 
女

🗸

152 TSUEN WAN 荃灣區 
  
  
  

L0889 YAN OI ELDER CENTRE LIMITED 仁愛護老中心有限公司 SHOPS A TO H, J TO N & P, 6/F, 
PHASE 3 OF COMMERCIAL 
DEVELOPMENT, ALLWAY GARDENS, 
187 TO 195 TSUEN KING CIRCUIT & 2 
TO 22 ON YAT STREET, TSUEN WAN, 
NEW TERRITORIES

新界荃灣荃景圍187至195號及安
逸街2至22號荃威花園第三期商場
6字樓A至H、J至N及P號舖

24999806 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

1 Male / Female
男 / 女

^ 

1 Female 
女

🗸

153 TSUEN WAN 荃灣區 
  
  
  

L1036 YAN OI HOME FOR THE AGED 仁愛護老院第一分院 SHOPS 202-203A, 205-213A, 215-223A, 
225-233A, 235-243A, 245, 248-253A, 255-
257, 2/F OF PODIUM B, WEALTHY 
GARDEN, 20 TSUEN FU STREET, 
TSUEN WAN, NEW TERRITORIES

新界荃灣荃富街20號富麗花園B座
2字樓202-203A、205-213A、215-
223A、225-233A、 235-243A、
245、248-253A及255-257號舖

24080899 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

1 Male
男

1 Female 
女

🗸

154 KWAI TSING 葵青區 
  
  
  

L0520 YAN CHAI HOSPITAL 
MRS. KWOK YUK CHEUNG CARE 
AND ATTENTION HOME

仁濟醫院郭玉章夫人護理安老

院

K.C.T.L. 387 (ALSO KNOWN AS 33 LAI 
CHI LING ROAD), KWAI CHUNG, NEW 
TERRITORIES

新界葵涌葵涌市地段387號（亦稱

荔枝嶺路33號）

27858723 SUBVENTED CARE & 
ATTENTION HOME
津助護理安老院

1 Female 
女

155 KWAI TSING 葵青區 
  
  
  

L0949 ON FUK HOME FOR ELDER 安福護老院 SHOP G ON G/F OF 10 SHEK YI ROAD 
AND 1/F - 3/F, KAM WAH BUILDING, 
21 SHEK YAM ROAD, KWAI CHUNG, 
NEW TERRITORIES

新界葵涌石蔭路21號錦華大廈1字
樓至3字樓及石宜路10號地下G舖

24108178 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

1 Male
男

1 Female 
女

🗸

156 KWAI TSING 葵青區 
  
  
  

L0693 PINE CARE (PO TAK) ELDERLY 
CENTRE

松齡 (保德) 護老中心 SHOP 10 ON G/F, 1/F & 2/F, WIN FONG 
HEIGHTS, 180 HING FONG ROAD, 
KWAI CHUNG, NEW TERRITORIES

新界葵涌興芳路180號運芳洋樓地
下10號舖、1字樓及2字樓

24260190 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

1 Male
男

1 Female 
女

🗸



NO. OF PLACE
宿位數目

SERVICE 
TARGET
服務對象

NO. OF PLACE
宿位數目

SERVICE 
TARGET
服務對象

List of Residential Care Homes for the Elderly Providing Designated Residential Respite Service (as at 1.1.2026)
設有指定暫託宿位的安老院舍名單 (截至 1.1.2026)

PROVISION OF DAY 

RESPITE SERVICE 

WHEN VACANT 

DESIGNATED 

RESIDENTIAL RESPITE 

PLACES ARE 

AVAILABLE 

(w.e.f.  1 December 2023)

在指定暫託宿位出現空

置時，提供日間暫託服

務 

(2023年12月1日起

生效）

S/N
編號

DISTRICT
地區

LORCHE NO.
牌照編號

NAME OF HOME 院舍名稱 ADDRESS 地址

TELEPHONE 
NO.
電話

TYPE OF RESIDENTIAL 
CARE HOME
安老院舍類別

PROVISION OF DESIGNATED RESPITE PLACES
指定暫託宿位數目

157 KWAI TSING 葵青區 
  
  
  

L1209 HARMONY HOME FOR THE 
ELDERLY

頤康（光輝）護理之家 1/F, KWAI FUNG HOUSE, 5 & 11 PING 
LAI PATH AND 47 TA CHUEN PING 
STREET, KWAI CHUNG, NEW 
TERRITORIES

新界葵涌屏麗徑5及11號及打磚坪
街47號葵豐樓1字樓

26188147 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

2 Male / Female
男 / 女

^ 
🗸

158 KWAI TSING 葵青區 
  
  
  

L1154 KAR PO ELDERLY HOME 嘉寶護老院 SHOP J ON G/F & 1/F, KAR PO 
MANSION, 499 CASTLE PEAK ROAD, 

 KWAI CHUNG, 
NEW TERRITORIES

新界葵涌青山公路499號嘉寶大廈
1字樓及地下J舖

24211888 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

2 Male / Female
男 / 女

^ 
🗸

159 KWAI TSING 葵青區 
  
  
  

L0767 OI TAK (KWAI CHUNG) OLD 
PEOPLE'S HOME LIMITED

愛德（葵涌）安老院有限公司 1/F & 2/F, LION BUILDING, 113 TO 117 
SHEK YAM ROAD, KWAI CHUNG, 
NEW TERRITORIES

新界葵涌石蔭路113至117號獅子
樓1字樓及2字樓

24224366 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

1 Male / Female
男 / 女

^ 

1 Female 
女

🗸

160 KWAI TSING 葵青區 
  
  
  

L0637 STARRY HEIGHTS 星榆琚 3/F, 122 WO YI HOP ROAD, KWAI 
CHUNG, NEW TERRITORIES

新界葵涌和宜合道122號3字樓 24879280 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

2 Male / Female
男 / 女

^ 
🗸

161 KWAI TSING 葵青區 
  
  
  

L1184 SHUI ON NURSING CENTRE (KWAI 
SHING E.) CO. LIMITED

瑞安護老中心（葵盛東）有限

公司

ROOMS 101, 201, 301 & 401, CARPARK 
BUILDING, SHING HEI HOUSE, KWAI 
SHING EAST ESTATE, KWAI CHUNG, 
NEW TERRITORIES

新界葵涌葵盛東盛喜樓停車場
大樓101、201、301及401室

21550993 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

1 Male
男

1 Female 
女

🗸

162 KWAI TSING 葵青區 
  
  
  

L0765 SUN MAN FOOK AGED HOME - 
KWAI CHUNG BRANCH

新萬福護理院 - 葵涌分院 SHOP A (PORTION) ON G/F AND SHOP 
A & B ON 1/F, YI WO BUILDING, 2 
SHEK YAM ROAD, KWAI CHUNG, 
NEW TERRITORIES

新界葵涌石蔭路2號宜和樓1字樓
A、B舖及地下A舖（部分）

24841998 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

1 Male
男

1 Female 
女

🗸

163 KWAI TSING 葵青區 
  
  
  

L1210 TAK CHEONG NURSING CENTRE 
(KWAI HING BRANCH) LIMITED

德昌護老中心（葵興分院）有

限公司

SHOP F OF G/F & 1/F, CHEONG NIN 
BUILDING, 1013-1033 KWAI CHUNG 
ROAD, KWAI CHUNG, NEW 
TERRITORIES

新界葵涌葵涌道1013-1033號昌年
大廈地下F號舖及1字樓

24261672 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

1 Male
男

1 Female 
女

🗸

164 KWAI TSING 葵青區 
  
  
  

L1244 TANG TAT HOME FOR ELDER 
(KWAI CHUNG)

騰達護老中心（葵湧） SHOP 5A ON G/F AND 1/F, 
HUTCHISON SHOPPING CENTRE, 
HUTCHISON ESTATE, 2 LEI MUK 
ROAD AND 482 CASTLE PEAK ROAD-
KWAI CHUNG, NEW TERRITORIES

新界青山公路葵涌段482號及梨木
道2號和記新和記商場地下5A
號舖及1字樓

27820099 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

1 Male
男

1 Female 
女

🗸
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165 KWAI TSING 葵青區 
  
  
  

L0747 WAH FUNG NURSING CENTRE 
LIMITED

華豐護老中心有限公司 UG/F AND SHOPS 93, 94 & 95 ON G/F, 
KWAI SING CENTRE, 1 WO YI HOP 
ROAD, KWAI CHUNG, NEW 
TERRITORIES

新界葵涌和宜合道1號葵星中心高
層地下及地下93、94、95號舖

24292788 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

2 Female 
女

🗸

166 KWAI TSING 葵青區 
  
  
  

L1041 WING ON HOME FOR THE AGED 
LIMITED

永安老人健康中心有限公司 STAIRCASE ENTRANCE OF G/F AND 
1/F, TIN ON HOUSE, 86 SHEK YAM 
ROAD, KWAI CHUNG, NEW 
TERRITORIES

新界葵涌石蔭路86號天安樓地下
樓梯入口及1字樓

24228895 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

1 Male
男

1 Female 
女

🗸

167 KWAI TSING 葵青區 
  
  
  

L1189 YAN YAN ELDERLY CARE HOME 
LIMITED

仁人安老院有限公司 2/F, MAI KWAI MANSION, 87 TO 89, 
WO TONG TSUI STREET, KWAI 
CHUNG, NEW TERRITORIES

新界葵涌禾塘咀街87至89號美葵
大廈2字樓

24298222 PRIVATE HOME 
PARTICIPATING IN 
ENHANCED BOUGHT 
PLACE SCHEME (EA1)  
買位院舍(甲1)

1 Male
男

1 Female 
女

🗸

^ Subject to the availability of place for specific gender.
   視乎該院舍當時空置牀位適合收納的性別而定。

# The designed respite place of these contract homes provides subsidised care-and-attention place providing continuum of care or subsidised  nursing home place.
   在每所合約安老院舍的指定暫託宿位，可提供持續照顧服務的資助護理安老宿位或資助護養院宿位。

* Vegetarian 素食


